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Saec. VIII. exeunte, — Aus St. Galler Handschriften., Merowingische Schriften.
St. Gallen, Stiftsbibliothek, Kodices 2, 911, 731.

a) circa A.D.761. Schrift Winithars von St.Gallen. St. Gallen, Stiftsbibliothek,
Kod. 2, p. 562. Aus einem Pergamentkodex, der von dersclben Hand herriihrt, die
auch Urkunde I 23 des St. Galler Stiftsarchivs geschrieben hat, In dieser Urkunde,
die vom 28 Juli 761 datiert ist, sagt der Schreiber: Ego Uninitharins presbiter hanc tra-
dicionem scripsi in ipso monasterio anno X. regnante Pipino rege, V. kalendas Agusti (siehe
Wartmann, Créundentuck der Abtei St. Gallen, 1, S 34, Nr. 30; und Chroust, Monumenta
palacographica, Lief. XIV, Taf. 2). In einem anderen Kodex der Stiftsbibliothek (238,
fol. 493) unterschreibt sich Winithar: Deo et Christo gloria, quia explicet liber, quem Unini-
tharius peccator et inmerito grdinatus presbiter scripsit ex suo proprio labore, Deo auxiliante per-
Secit ef mon est hic wec unus folius guent ille de suo labore non adguisisset aut conparando ant
mendicando et non st in hoc libro apex aut iota una guem manws eius non pincxss[et]. Almen].
Unser Facsimile enthilt ein Stick des Hymnus Rex acterne Domine. Siehe iiber Winithar
und iber die von ihm hinterlassenen Kodices S. Berger, Aistoire de la Vulgate, Paris

b) Saec.VIIL exeunte. Das sogenannte Keronische Worterbuch, ein lateinisch-
dentsches ({lniiar. St. Gallen, Shﬂsbnbhothek o1r, S.52. Grésse: 17X10,5 cm. Siehe
Scherrer, Verz der der & wom St. Gallen, S.1; und H. Hattemer,
Denkmale des Mittelalters. St. Gallen's altdeutsche Sprachschitze, St. Gallen 184471849, 1, 133,
Der Kod aus dem Charakter der Schrift schliesst man, dass er

odex ist nicht datiert;
dem Ende des VIII. Jahrhundcrts zuzuweisen ist. Die Uberschrift des Glossars lautet:
Closas ex vetere testamento. Die Glossen sind alphabetisch geordnet, doch fast nach jeder
Glosse sind verwandte Worter eingeschoben, die die Ordnung stéren; denn der
Schreiber schreibt fortlaufend, ohne diese Worter kenntlich zu machen. Die alpha-
betische Reihe unserer Seite ist; conmodius (1), conmodum (3), contiguus (4), contio (7),
copiosa (14), culmen (1g).

1893, p.117; und A. Chroust, I c.;

siehe die Beschreibung unseres Kodex bei Scherrer,

Verseichnis der Handschriften der Stiftshibliothel: von St. Gallen, S.1.

Merowingische Bicherschrift Die
Schrift ist kraftig u.deutlich, aberungelenk
und unschon. Man kann darin die mannig-
faltigen Formen der Buchstaben der Uber-
gangszeit beobachten. Besonders charak-
teristisch ist die Form des q.

Einzelne Buchstaben. a hat die ge-
schlossene ¢¢-Form (1.2), eisteinfach(1.4).
Neben dem geraden d kommt auch oft das
runde, ganz dem uncialen hnliche d vor
(5. 8). Die Rundung von q ist stets weit
offen, auch wenn ¢ nicht in Ligatur steht
(3-5.12). Der Querbalken des t beugt sich
in der Regel vorn etwas herab (3. 4.18.19);
in der Ligatur hat t zuweilen Epsilonform
( frontibus, 13). W ist einmal in spitzer Form
iibergeschrieben (6).

Abkiirzungen. Am hiufigsten findet
sich die Kiirzung von m am Wortende und

geris, per carnes contupernium.

Quen editum ex virgine, paviscet ommes

anima, per queém nos resurgere, devota

mente credimus. Qui nobzs per baptis-

mu, donasti indulgenciar, qui teneba-

mur vinculis, legati consciencia.

Qui cruces propter homines, suscipere

dwnaluc dedisti tuny sanguinem, nas/re

salutes precium. Nam et Sellum tesplhi
sum

10 €gt, €t 0mnes terra tremuit, tu multorm

im Wortinnern: m ist entweder durch einen
horizontalen oder durch einen schrigen ge-
schlingeiten Strich angedeutet (1.2). Ofters
ist die Endung er und im Wartchen nobés
die Endung is ausgelassen (4.7.10.14). Fir
est steht @ (10). Ligentimlich ist die Kir-
zung fir gre (= guae, 12; siche dieselbe
Form auf Taf. 443, Z.2; es wire ibrigens
auch mdéglich, dass beide Schreiber jene
Kirzung fir gu7 setzen wollten, denn auch
das Diplom Pippins hat willa gui dicitur,
Taf. 40). Ausserdem sind die gewdhnlichen
Kirzungen fir ser und pro gebraucht (1.3
17). Winithar kennt auch das tironische
Zeichen fiir con, setzt aber auch T fir cn
(Chroust, 1. c. XIV, 1). Siehe rum (10).

Am Schluss der Strophen steht ein
eigentiimliches grosses Interpunktions-
zeichen (1. 4. 6).

dormiencium, resuscetasti corpora.
Tu hoste antique viris, per crucis morte
conteris, qua nos signasti [rontibus,
vixillu fidei ferimus. Tu illun a nobés
[seneper,
repellere dignaveris, ne unquan po
ledere, redemptos tuo sanguine.
Oui propter nos ad inferos. discendere
dignatus es, ut morten debitoribus,
vite donaris munera.
20 Tibi nocturno tempore hiwnum deflentis

Merowingische Bicherschrift.
Breite, kriftige und im allgemeinen wohl-
geformte Buchstaben. Die Oberlangen sind
sehr lang und zuweilen miteinem Zierstrich
versehen (1.2.3.4). Die Anfangsbuchstaben
der Wérter sind gew&hnlich nach Art der
irischen und angelsachsischen Handschrif-
ten mit roten Punkten umgeben; sie sind
in der Regel dem Uncialalphabet entnom-
men (siehe a. 10.16; d, 12; 6,6.11; U,2.17;
siche auch die seltsame Form von m, 15).

Einzelne Buchstaben. a hat die ge-
schlossene ec-Form (2. 3). b und 1 haben
eine kleine Ausbuchtung nach links (2, 8.
131. dist gerade (1.3). Besonders auffallend

ist die archaistische Epsilonform des e:
@ ragt so weit lber die kurzen Buchstaben
hinaus, dass seine horizontale Zunge sich
mit der Spitze dieser Buchstaben verbinden
kann; sein Auge ist geschlossen (x. 5. 6).
Der Kopf von g besteht einmal aus einem
horizontalen Strich (4), ein anderes Mal
aus einem geschlossenen Bogen (17). Der
Langstrich von h ist meistens uerade doch
einmal stark nach links gebogen (9. 10},
r hat einen langen Schulterstrich (2. 3)
Der Querbalken von tist entweder gerade
oder vorn weit herabgebogen (2. 3, 8),

Ligaturen sind selten. Siche rer (121,
7i (4.5), st (1. 4.5)

Honeste: chusco. Conmodius:

kimotsamor.

Utilius : pi-

tharpliho, Conmodum: kiuuin.

Lucrum: kistriuni.

pihrinendi.

Proximus:

Contiguus :
nahisto.

I'el conminus: edho meinscaf.

Contio: kisamanun.
Populi; fol-

tus: kathinc.

Conven-

con. Loquitur: kispreh-

10 chari

piharet.
pisonit.
noki.
Multa: filu.

Alloquitur:
chit. %l conclamat:
Deiudicat:
Abundancia: ki-
Copiosa: kinuhtitha.
Culmen: uf-

pisprih-
edho
edho

lih. Altitudo: hohitha,

Fastigium:

upireor.

¢) A. D. 793. Prolog der Lex Salica. St. Gallen, Stiftshibliothek, 731, p. 235 und 236. Zwei Sciten cines Pergamentkodex, der die Lex Romana Visigothorum, die

Lex Salica und die Lex Alamannorum enthilt.
Jahre 793. Auf p. 342 findet sich folgende Schlussschrift:

legis I librune dstum wel hanc pagina, ora in pro Usndalgario scriptore, yuia wimion peccabilis sum.
Auch auf p. 254 setzt der Schreiber unter einer bildlichen Darstellung seiner Person
Leipzig 1880).
aus manchen Sprachformen des Textes (#utt: = omnes und hiufige Endungen auf o und i) schliesst man,

Rekognitionszeichen

Kanoniker der Kirche von St. Paul zu Besangon (A. Holder, Zev Salica etc.,

Grosse: 21,513 cm. Unsere Facsimiles bieten den Prolog der Lex Salica.
Expleto libro tertio die Veneris kalendis Novembris anno XX17 zigni domne nostra Carolo regi.

Der Kodex ist geschrichen von Wandalgar im
Deus Domsne, tu ho[mo?] qui
Dann folgt nochmals in Kapitalbuchstaben der Name ('wandalgarins und ein
Wandalgar war, wie Holder nachweist,
Damit ist vin Anhalt fir die Bestimmung der Herkunft des Kodex gegeben. Auch
dass der Kodex in einer Gegend geschrichen wurde, wo man

Cuandalgarius fecit fec.

romanisch sprach. Dass er nicht in St. Gallen geschrieben ist, erkennt man auf den ersten Biick an dem Charakter der Schrift (vgl. die Schrift der St. Galler Urkunden).

Siehe Scherrer, 1. c., S.238; A. Chroust. Munumenta palaceyraphica, Licf. NVIL, Taf.6; O. Dippe, Der Profog der Lex

Vierteljahrsschrift, 2. 1899, S.1

Merowingische Bicherschrift. Die ersten Zeilen haben Kapitalbuchstaben,
nur Z.2 hat ein unciales ¢, Die Anfangsbuchstaben der Abschnitte sind dem Kapital-
und Uncialalphabet entnommen (3. 10. 33). Die zweite Zeile ist mit roter Tinte ge-
schriehen. Die Ober- und Unterlingen sind meistens gross.

Einzelne Buchstaben. a hat mcistens die cc-Form, doch oft die unciale
Form (4. 11.12); es ist offen in der Verbindung 2 (6. 8).  ist meistens gerade (3. 61;
in Z.32 steht ein unciales d. Man erkennt deatlich, dass die untcre Rundung von
g mit zwel Strichen gemacht ist; sie ist hiufig durch cinen dritten feinen Strich
geschiossen (8. 26. 28, i, m, n, u_haben oft finc Schlusslinicn oder wenigstens An-
sitze dazu (4.6.8.9. £1). T 'st uncrs Majuskel (4. 23); in der Ligatur ist es meistcns
spitz und sehr lang, doch ofte es oben rund, ahnlich wie s, und daher schwer
von s zu unterscheiden (fortis, 55 iusla, 12; fusticiam, 13). In tist der Querhalken ent-
weder gerade oder vorn weit herabgebogen (4. 5. 10, 12)

Incipit prologus
legis Salice.
Gens Fran-

corum inclita, aucto-

5 rem!) Deo condita, fortis
in arma?), firma pace fetera3), profunda in con-
silio, corporia nubilis{), incolomna candore
furma cgregia. Autdax, velux$) et aspera,
ad catolica fidem conversa et munus$)

ro  ab heresa. Dum adhuc tcneretur bar-
baro, inspirante D¢o inquerens sciencian
clavem justa morem?) suorwn qualitates
desiderans justiciam, costodiens pictaten,
dictaverunt Salica legem per proceriss)

15 ipsius gentis qui tunc tempore

N auetore. ) in ariis.
W omaren. 31 proceres.
8 idoneum per precelsos reg

3 dn pacis foedere. 4 corpare nobilis. % auday
Wy por bres mallos comzenictes.
¥y protigal. N1 pictate.

ox. %3 fummis,

9 vectores W ommes. M arigies. S favente

Salica, die Lntsteliuny der Lev und die salischen Franken, \n Historische

Dic Abkiirzungen entsprechen im allgemeinen denen der anderen Kodices
jener Zeit. Eigentamlich ist die Form der Kurzung fir guee in adgue (36). In Z. z2 ist
cin eigentimliches Zeichen zur Andeutung der Suspension verwendet; dicses Zeichen
findet sich auf anderen Seiten der H.mdsrhnﬁ auch fiir m und zr (Chroust, L c.).
dhnliches Zeichen findet sich fiir u und als allgemeines Kiirzungszeichen in einer
Irkunde aus St. Gallen vom Jahre 752, von der l‘mﬂl cine Abbildung gibt (Arndt-
Tangl, Schrifutafeln, 3. Heft, 1003, Taf. 71)

- und Satztrennung. Oft stechen Punkte zwischen den Wortern. Am
Satzende steht zuweilen ein Smchpnmk\ 110, 3

Der Text ist sehr mangelhaft. Einige smnsturcnde Fehler sind in unseren

Anmerkungen notiert.

eiusdem aderant rectori: aelecti de pluribas vi-
ris quattuor his nominibus: Uunisogastis, Bo-
dogastis, Salicastis et Uidogastis, m loca cui
nominancia: Salicagme, Bodccagme, Uido-

20 chaamni, qui per tris mallus convenienti'®) omnilt
causarum originis 2} soliciti discuciendo trac-
tantis de singulis udicium decreverunst hoc modo.
Adhue Deo favendi’¥) rex Francoruw Chlodouius
turrens et pulchrar primus accipit catolicum

25 baptismuw ¢t guod menus in pactus habiatur
hedonium yeperculsus regis14) Chlodouio ct
Chilberto et Chlotthario fuit licites emen-
datum. Vivat qui Francus deligit Chricus, eorum
regnun costodiat, rectores eorundem lumen

30 sui graciam repleat, exercitum pergat!’), fidem
munimenta tribuat, paces gaudia et felicisita-
tem tempora dominanciu Dominus lecus pictates 18)
concedat. Haec esz enin gens qui fortis
dum esset robore valida, Romanorum incum 17)

35  durissimuy de suis cervicibus excusserunt pug-
nandum, adiue post agnicionem baptismi

(sanctorum martyrum corpora quac Romani igne cremaverant

vel ferro truncaverant vel bestiis lacerandum proiecerant, Franei

super eos aurum et lapides practiosos ornaverunt)

43

License: public_domain — Various Locations, Generic Collection, , Text 43 — Franz Steffens, Lateinische Paldographie
(https://fragmentarium.ms/view/page/F-12v1/7415/59983)


https://creativecommons.org/publicdomain/mark/1.0/
http://www.tcpdf.org

